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TÕEND PIIRIÜLESEKS ÜMBERKUJUNDAMISEKS 

CERTIFICATE FOR CROSS-BORDER CONVERSION 

Tõendi väljastamise päev, kuu (sõnaga), aasta: 

Day, month and year of issuing the certificate:  

Tartu Maakohtu registriosakond kinnitab, et [ümberkujundatava ühingu nimi], registrikood [registrikood] 

vastab piiriülesele ümberkujundamisele kehtestatud tingimustele ning on nõuetekohaselt täitnud kõik 

ümberkujundamiseelsed menetlused ja vorminõuded. Ümberkujundamise kohta on äriregistrisse 

tehtud kanne, mis jõustus [päev, kuu, aasta].  

The Registration Department of the Tartu County Court confirms that [ümberkujundatava ühingu nimi], 

registry code [registrikood] complies with conditions for cross-border conversion and has completed all 

the pre-conversion procedures and formalities. An entry concerning the conversion has been made in 

the commercial register. The entry entered into force [päev, kuu, aasta].  

[ees- ja perekonnanimi]  

Kohtunikuabi/Assistant judge 

Allkiri/ Signature  


